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1 Anteckningar om bruksanvisningen

Las igenom denna bruksanvisning noggrant och observera informationen som den innehaller.
Detta hjalper dig att forebygga skador och skada pa egendom och sékerstalla bade palitlig drift
och en lang livslangd for enheten.

Var vanlig och hall den har bruksanvisningen pa ett sakert stalle.

Om du skickar enheten vidare skickar du &ven den har handboken tillsammans med den.

ABB tar inget ansvar for eventuella underlatenhet att folja anvisningarna i denna bruksanvisning.

2 Sakerhet

Varning
Elektrisk spanning!
Direkt eller indirekt kontakt med spanningsférande delar leder till farlig

genomstrémning i kroppen. Foljden kan bli elchock, brannskador eller déd.
— Fore montering och demontering ska natspéanningen frikopplas!
— Arbeten pa 110-240 V-natet far endast utforas av fackman!
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3.1

3.2

3.3

3.4

Avsedd anvandning

Avsedd anvandning

Enheten far bara anvandas inom specificerade tekniska data!
Enheten anvénds for dérrkommunikation och videotverforing.

For att installera enheten kravs en extern enhet (barbar dator).

Felaktig anvandning

Enheten &r farlig om den anvands felaktigt. All anvandning utanfér det avsedda
anvandningsomradet betraktas som felaktig anvandning. Tillverkaren ar inte ansvarig for skador
som beror pa sadan felaktig anvandning. Den sammanhangande risken bars av
anvandaren/operatoren.

Malgrupper och kvalifikationer

Installation, igdngsattning och underhall av produkten far bara utféras av utbildade
elinstallatorer med réatt kvalifikationer. Elinstallatérerna maste ha last och lart sig
bruksanvisningen och félja instruktionerna i den. Operatéren méste félja sitt lands gallande
nationella lagstiftning som styr installationen, funktionstest, reparation och underhall av
elektriska produkter.

Ansvar och garanti

Tillverkaren fritas fran ansvar om skadorna som uppstar beror pa att enheten anvands felaktigt,
okvalificerad personal anvands eller otillatna andringar gors. Det gor tillverkarens garanti ogiltig.
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4 Miljo

Tank pa att skydda miljon!

Forbrukade elektriska och elektroniska enheter far inte kasseras med
hushallsavfall.

— Enheten innehéller vardefulla rAmaterial som kan atervinnas. Darfor bér du
kassera enheten pa lamplig uppsamlingsplats.

4.1 ABB-enheter

Allt forpackningsmaterial och enheter fran ABB ar markerade och forseglade for Iamplig
kassering. Kassera alltid férpackningsmaterial och elektriska enheter, och deras komponenter,
pa auktoriserade uppsamlingsplatser och med féretag for avfallshantering.

ABB-produkter méter lagkraven och séarskilt de lagar som har att géra med elektroniska och
elektriska enheter och REACH-férordningen.

(EU-direktiv 2002/96/EG WEEE och 2002/95/EG RoHS)
(EU-REACH-forordningen och lag fér implementering av forordning (EG) nr.1907/2006)
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5 Produktbeskrivning

IP-gateway ar ett Welcome portkommunikationssystem och anvands fér portkommunikation och
videooverférng.

— IP-adress gor kommunikation méjlig mellan Welcome portkommunikation och det lokala IP-
natverket.

— Dettillater &ven anvandning av Busch-ComfortTouch® som portkommunikationsstation
inomhus och en Welcome-app.

— Produkten ansluts til MyBuildings Internetportaler. Den kan anvandas for att konfigurera
andra Welcome-produkter med hjalp av en webblasare.

5.1 Enhetsanslutning/kretsdiagram

—
Yx

@)

WO (o

LED
@ Kklart
1 .
4% Bussaktivitet
. Fel
5 LAN-anslutning
LAN-anslutningen gors via RJ 45-uttaget paA WLAN-routern.
3 Aterstall
Har finns Aterstéll-knappen.
4 Terminalresistor

Systemstyrenhet/intern buss
5 al Systemstyrenhet
b1 Intern buss

Samtalsknapp for vaning
Samtalsknappen for vaning ansluts har.
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6 Tekniska data

Beteckning Véarde
Drifttemperatur -25°C...+55°C
Skyddstyp (enbart for relaterad installation) IP 20

Entradsklamrar

2x0.28 mmz2-2 x 0.75 mm?2

Fintradsklamrar

2x0.28 mmz2-2 x 0.75 mm?2

Storlek

10 TE

Bussinspanning

20-30v DC
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7 Montering/Installation

A\

Varning

Elektrisk spanning!

Direkt eller indirekt kontakt med spanningsférande delar leder till farlig
genomstréomning i kroppen. Foljden kan bli elchock, brannskador eller dod.
— Fore montering och demontering ska natspéanningen frikopplas!

— Arbeten pa 110-240 V-natet far endast utforas av fackman!

7.1 Elektrikerns krav

A\

Varning

Elektrisk spanning!

Installera enbart enheten om du har nddvandig kunskap och erfarenhet inom
elektroteknik.

— Felaktig installation aventyrar ditt liv och anvandaren av det elektriska
systemet.

— Felaktig installation kan orsaka allvarlig skada pa egendom, exempelvis
p.g.a. av brand.

Minimal kunskap och krav for installationen ar féljande:
Anvand de "fem sakerhetsreglerna" (DIN VDE 0105, EN 50110):
. Koppla fran stromtillforseln;
. Sékerstall att den ar frankopplad,;
. Se till att det inte finns ndgon spanning;
. Anslut till jordning;
. Tack eller barrikadera angransande levande delar.
— Anvand lampliga skyddsklader.
— Anvand enbart lampliga verktyg och matenheter.

— Kontrollera natverkstyp (TN-system, IT-system, TT-system) for att
sakerstalla foljande villkor for stromtillférsel (klassisk anslutning till jordning,
skyddsjordning, ytterligare nddvandiga atgarder etc.).

aa b~ ow N |
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7.2 Generera certifieringsfilen

Forsiktighetsatgarder for installation

Nar man tar upp ett fyrkantigt hal for utrustningens nedre kapa, masta man
kontrollera inkapslingsdjupet, sa att ytterkanten pa den nedre kapan kan fastas
helt pa vaggen, men far inte lamna nagot stort mellanrum mellan frontskalets
exponerade delar och vaggen nar utrustningen monterats pa vaggen;

Montera inte i regnig, fuktig eller dammig miljo, och inte i narheten av foremal
med hog temperatur eller som &r starkt fratande.
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7.3 Montering

MDRC-enheten far bara installeras pa monteringsskenor enligt DIN EN 500022. MDRC:n hakas
fast pa monteringsskenan.
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8.1
8.1.1

idrifttagning

Integrera mobila slutenheter med ABB-Welcome IP-gateway

Systemkrav
O oBS!
Observera att IP-gateway maste vara ansluten till routern med en LAN-kabel.

Foljande systemkrav behovs for att IP-gateway ska fungera smidigt:
Komponenter for IP-gateway
Foljande komponenter kravs for att anvanda IP-gateway:

= Ett Welcome portkodssystem som inkluderar minst en utomhusstation och en
systemstyrenhet

= IP-natverk (ska ansluta mobilenheter, maste ha en WLAN-anslutning)
* En utomhusstation med kamera maste integreras for videoGverforing

Som hyresgaster
Som hyresgaster kravs foljande for anvandning med IP-gateway:

= Pekdator eller liknande enhet med ett iOS- eller Android-operativsystem for installation av
appn med en Internet-anslutning via 3G/UMTS eller WLAN. Datahastigheten (t.ex. en
enhetshastighet) maste klara Voice-over-IP-anslutningar ("VolP").

»  Barbar dator, pekdator eller liknande enhet med en webblasare for atkomst till MyBuildings-
portalen pa adressen http://mybuildings.abb.com och f66r konfiguration av IP-gateway i
hemnétverket

Mobilapp

Om du vill anvanda Welcome mobileapp fran Internet, maste aven féljande krav uppfyllas:
= DSL-6000 Internetanslutning eller snabbare

= Minst 3 G (UMTS) mobilt Internet

O OBS!
En Internet-anslutning som ar langsammare &n ADSL 6.000 eller 3G/UMTS
forsamrar kvaliteten pa videostromningen fran IP-gateway till apparna.
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8.1.2 Start av IP-gateway

IP-gateway har ett anvandargranssnitt som kan nas via en webblasare. Anvandargranssnittet
kan 6ppnas fran alla datorer som ingdr i samma natverk som den gateway som ska
konfigureras.

For inledande uppstart av IP-gateway maste nagra grundlaggande installningar goras i detta
granssnitt.

Tva alternativ finns for igangsattning:
Igangsattning Beskrivning
Alternativ 1 - UPnP Igangsattning med Windows UPnP-tjanst (Windows Vista eller hogre)

Alternativ 2 - IP-adresser Oppna IP-adress direkt

O Information betraffande documentation
Windows 7-granssnittet anvands for att beskriva konfigurationsalternativen.
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Alternativ 1: Igangsattning med Windows UPnP-tjanstenPreconditions
Forhandsvillkor

= Det finns en DHCP-server pa natverket, t.ex. integrerad i routern.

= |P-gateway ar ansluten till routern med en LAN-kabel.

= Datorn &r ansluten till routern med en LAN-kabel

= |P-gateway ar ansluten och &r klar for drift.

Computer (46) _ IP-Gateway Properties
% s Netwark D |
4 Media Devices (1) ek Dok
e [ IP-Gateway
| )
'| (> CN-W-0460026 =
| ] Device Details
Manufacturer: ABB Genw.
4 Network Infrastructure (1) e htips/fwomw.2bb com
Model: IP-Gateway
= hitp: [fwww.a G
‘/ UPNP router
Model number: 2.0
4 Other Devices (2) Device webpage:
hIp_ Gateway Troubleshooting Information
J Serial number: 0123456789
MAC address: 00:0c:de:01: 7f:ef
Unique identifier: uuid:00-0C-DE-01-7F EF
IP address: 192.168.0.180

1. Oppna Windows Explorer.

2. Klicka pa posten "Natverk" under de visade drivrutinerna.
Fonsterrutan till hoger visar nu alla enheter som finns pa natverket.
3. Dubbelklicka pa IP-gateway-ikonen.
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A D
oD

IP-Gateway
IP Address: 192.168.1.2
MAC-Address: 80-7A-7TF-00-7C-41

User Name:

1
Password:
»| n
@) OBS!
= Om webblasaren inte 6ppnas automatiskt, kommer enhetens egenskaper att visas
ﬂ istallet. Kopiera IP-adress som visas, t.ex. 192.168.0.180, och ange den manuellt i
webbléasarens adressfalt.

= Om IP-gateway-ikonen inte gar att hitta, kan du kontrollera Windows brandvagg.
Stang t.ex. av Windows brandvagg. Om du fortfarande inte kan hitta IP-gateway-
ikonen, kan du ga till alternativ 2.
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Alternativ 2: Ange IP-adress direct

Forhandsvillkor:

2.
3.

Det finns en DHCP-server pa natverket, t.ex. integrerad i routern.

IP-gateway ar ansluten till routern med en LAN-kabel.

Datorn ar ansluten till routern med en LAN-kabel

IP-gateway ar ansluten och ar klar for drift.

Lanka den externa enheten i ett allmant natverk till IP-gateway.

Starta kontrollpanelen.

Hamta DHCP-serveradressen genom att folja dessa steg.
T.ex.: DHCP-serveradressen ar 192.168.1.1.

View your basic network information and set up connections

A
CN-W-0460075
(This computer)

View your active networks
[ abb.com
. Domain network

L Do s

o

abb.com

i Local Area Connection Properties

f
Networking |

Connect using
& InellR) 82567LN-2 Gigabk Network Connection

|| Tres comoction uses the falowng tems

¥ 8l Deteministc Network Enhancer
¥ S8l Vitual PC Network Fiker Driver

Descrpton

| across dverse merconnected

oK

Transméssion Control Protocol/iemet Protocol The defsult 4
wide ares network protocol that provides communication
networks

) [cones ]

b

Internet

See full map

Connect or disconnect

Accesstype: __Intemet

Connections: [J Local Area Connection| 1

or VPN connection; or set up a routef

idrifttagning

Intemet Protacal Version 4 (TCP/IPud) Properties

e

Genera [ Aternote Gonfipuaton

|| You can get 1P settings assigned sutomatcaly f your netwark supports:
s canabity. Otherwise. you ieed 10,46k your Retwork admstator
11 for the appropriate 1P settngs.
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¥ Local Area Connection Status 5 o an 15 advess sutomacaly
== Tk the folowing P s ese: L
i Network Connection Details
Connection
1P Comectiity: Hohwork Cortmeon Detety
IPv6 Connectivity: Moty | Property Value
| IPv4 Subnet Mask 2652552560
sicote | | | Lease Obteined 2015E6AEE 164259
iy Lease Eores 21EEASE 164259
- || | PvaDeiak Gatewsy 19216811
s — MGl ] (R0 S PP
= 1Py DNS Server 192.168.1.1
z g 1Py4 WINS Server
sries: Bemsm | 29,659,002 RS . i
Unkocal IPYE Address  ¢B0: 145265565 7ce42c%12
lmiﬂwml Sioee. | [ Doaose. | 1PV Defauk Gateway
= 1PV6 DNS Server
dose |
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4. Oppna anvandargranssnittet for din router.

Ange DHCP-serveradressen direkt pa adressraden i webblasaren. Har kommer du att se en
lista 6ver alla anslutna enheter och deras namn och IP-adresser. Kopiera IP-adress enheten
"IP-gateway".

NETGEAR genie

WGRE14VI0

Home

Wireless »
o = : - ; s ,
ooy || (E—— 52512 I FGATEAT w S i}
Guest Network . Wireless Devices (Wireless intruders also show up here)
I i } \2{22;"‘: } msow»—c‘\:e } 90?9“6! ‘-\.‘-‘ce fid }
[ 2 i 192 16815 | CN-L-0460091 | -BE:‘WDGEIZ].E{I
[ [ I ieB 14 I BASILOE-IPHONE [ BUGFBATIBATT
@ Help Center . Show/Hide Help Center
O OBS!
Hamta IP-adress for IP-gateway direkt fran listan 6ver anslutna enheter, t.ex.
192.168.1.2.

5. Ange IP-adress for gatewayen direkt pa adressraden pa din webblasare for att ansluta till
gatewayens anvandargranssnitt.

ARBD

IF-Gateway
IF Address: 192.9861.2
MAC Addrass: B1-JA-TF 00 7C0

Llgrs Nyre

Password

Ange standardvéardena i falten "Anvandarnamn" och "Ldsenord".
(standardvarden):
Anvandarnamn: admin

Loésenord: admin
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8.1.3 Manuell configuration

Forhandsvillkor:
= |P-gatewayen ar ansluten direkt till datorn med en LAN-kabel.
= |P-gatewayen ar ansluten och ar klar for drift.

Zeigen Sie die grundlegenden Informationen zum Netzwerk an, und richten Sie
Verbindungen ein.

L [ b O Gesamtabersi
DE-L-0231459 abb.com Internet
(dieser Computer)
Aktive Netzwerke anzeigen Verbindung herstellen oder trennen
| abb.com Internet
& Dominennetzwerk Verbindungen: [ Local Arez Connection | 7]
e Y e e G e =7 & Status von Local Area Connection = |
Hictom L_ Tfs’ Algemen |
4 | Netzwerk [Freigabe |
idey el G oS- —
] ® Intel(R) Ethemet Connection I218-LM IPv6Konnektivitat: Eigenschaften von IntemetprotokollVersiond (TCP/Pv) @E
Korfigurieren. Iten Netzwerk, E‘:‘mm Algemen
Diese Verbindung verwendet folgende Blemente. Wb . .
o | [B oo et i S I
] gum und Druckerfreigabe fir Microsoft-Netzwerke. imputern zu, bezehen.
o | (et v rerren ) 3 -~ ] —
1| e : e | P 6
" Sybnetzmaske: 255.255.255. 0 | [
m:ms‘ dardprotokoll fur WAN-Netzwerke, d: den4 = 1 -Serves epehen
gzgzaeimmvmdnm_mmamavemmdme | Bgenschatten ||| & Deaktivieren | B Pk O S
Bevorzugter DNS-Server:
= “ 7‘ Alternativer DNS-Server:
[7]Einstelungen beim Baenden iberprifen
0K | Abbrechen
1. Lanka den externa enheten i ett allmant natverk till IP-gatewayen.
2. Starta kontrollpanelen.
3. Oppna "Néatverk och delningscenter".
4. Oppna "Anslutning till lokalt natverk" (1).
5. | nasta fonster, valj knappen "Egenskaper"” (2).
6. | nasta fonster, vélj listobjektet "Internet Protocol version 4 (TCP/IPv4)" (3).
7. Klicka pa knappen "Egenskaper" (4).
Fonstret "Egenskaper"” for Internet Protocol version 4 (TCP/IPv4) dppnas.
8. Valj alterntivet (5) for att manuellt 6ppna IP-adressen.
9. Tilldela en IP-adress (6) med samma intervall som IP-gatewayen.
Standard-IP-gatewayadressen ar 192.168.1.111.
O OBS!
IP-adressen for datorn kan inte vara identisk med IP-adressen for IP-gatewayen.
Valj t.ex. 192.168.1.55.

10. Klick pa rutan "Natmask" (7).
Det nuvarande véardet anges automatiskt och behdver inte andras.
11. Klicka p& "OK" for att bekrafta.
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8.1.4 Installera mobilenheterna med IP-gateway

Steg 1: Registrera och logga in pa MyBuildings-portalen

Welcome to

MyBuildings portal powered by ABB
Ability™

Login

Username

Password

Register Sign-in help?

Oppna sidan http://mybuildings.abb.com , registrera dig som ny anvandare.
Ange anvandarnamn, l6senord och e-postadress for att fa din aktiva lank.
Las och godkann bada villkoren.

Klicka pa knappen “Registrera”.

a r~> b PE

Aktivera ditt anvandarkonto med din e-posadress.
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Steg 2: Ansluta IP-gateway till MyBuildings-portalen

| webbgranssnittet for IP-gateway, i menyn Inloggning till portal, anger du dina atkomstuppgifterna
till MyBuildings-portalen och namnet pa IP-gateway. Klicka pa Inloggning for att ansluta till 1P-
gateway med portalen.

logout

Network Configuration

Portal Login

Portal Usemame:[
Friendly Name:| |
Portal Password:[

[ Logn  |[P]  legout |

Steg 3: Installera appen "Valkommen"

Du kan hamta ABB-Welcome-appen fran Google Play eller Apple App Store direkt genom att ange
sokordet "ABB Welcome".

J:
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Steg 4: Lanka IP-gateway med "Valkommen" —app

1. Smart phone: Open the Welcome APP, input the user name and password, click the
"Setting" --- "Manage IPGW"

ABB-Welcome

Your gateway to the world

Ringtone Outdoor

Ringtone Apartment

Repeated Tone
User
Bbited Manage IPGW
Password
ecccccccee About
Friendly Name
abb#4 iPhone Reset Application

| have read "data protection policy" and
accepted it

n W O O

Favorites History Setting

2. Smart phone: Choose correct IP-gateway, click "Pair", the status will change to "Request
Pending".

< Manage IPGW ¢ < Manage IPGW @

Integrity token 1069 F338 Integrity token 1069 F338

76767676767
o 76767676767 Request

Pending
8b6d0921-e5a4-455a-9e27-90f085ac1b61

8b6d0921-e5a4-455a-9e27-90f085ac1b61

Produkthandbok 2TMD041600D0052 | 22



idrifttagning

3. IPGW: On "APP management" page, Click "Handle", select permission on "Permission
setting" page then click "Save".
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idrifttagning

4. IPGW: Input integrity code which is displayed on smart phone, click "Confirm".

e ¢ Managepow e

Integrity code: [1069133] J

| Integrity token 1069 F338 |

| )l Confirm | | )l Cancel |

76767676767

Pair

8b6d0921-e5a4-455a-9e27-90f085ac1b61

If the code is correct, IPGW will pop up a window to display "Paired successfully!" and then
display the status as "Paried".

| 192.168.3.90 B5: *

Paired successfully!

App Management
ID Friendly Name Status Setting
1 abb3d iPhone Paired Modify Delete

On smart phone, we also can see the status as "Paired".

< Manage IPGW (&

Integrity token 1069 F338

76767676767
Paired

8b6d0921-e5a4-455a-9e27-90f085ac1b61

Produkthandbok 2TMD041600D0052 | 24



8.2 Webbplats om
8.2.1 Natverksinformation

Natverksinformationen visas efter inloggningen.

Network Information

IP Acdress: 192.162.10.73
Network mask: 255.255.255.0

) Default Gateway: 192.168.10.1
arfice setlings MAC-Address: 00-OC-DE-01-7F-FO

Network Infermation

Portal Client Username:  allegr
Portal Client UUID: 961d1252-7cc5-4e3c-alab-dd4c32749617
Login Status: Logged in
Connection Status: Connected
Date and time synchronization: Successful

Sidan "Natverksinformation” visar de installningar for IP-gateway som anvands.

IP-adress
IP-adress ar adressen for atkomst till den anslutna IP-gateway.

Du behover denna adress for att logga in pa konfigurationsgranssnittet!

Portalklientinformation

Visa anslutningsstatusen mellan IP-gateway och server.

Synkronisering av datum och tid

Visa statusen for datum- och tidsynkroniseringen.

O oBs!
Anteckna den visade IP-adress for att logga in pa konfigurationen igen, t.ex.
efter att systemet startats om nér andra anvandare skapats.
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8.2.2 Konfigurering av natverk

Network Configuration
Network Configuration
lj DHCP E;'?.lau'c 1F
IPAddress: [152  |.[168 |.[ (182

Network mask [2s5 | [2s ]2 ]-[o

Default Gateway: [752  |.[ 122 [ E ]

DNS: [122 |

ce seffings

[ee ][0 J[s ]

Du kan konfigurera din enhet efter behoven pa sidan "Konfigurering av natverk"

DHCP

Valj "DHCP" om enheten ska skaffa en IP-adress automatiskt.

Statisk IP-adress

Observera att IP-adress for gatewayen inte andras nar en statisk adress tilldelas. En statisk 1P-
adress behover bara tilldelas i enstaka fall for att konfigurera ett natverk manuellt. Klicka pa
kryssrutan "Statisk IP-adress" for att ange féljande adresser:

IP-adress, Natverksmask, Standardgateway, DNS.
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8.2.3

Grundinstéllningar

Network Configuration
Basic settings Basic settings

Indoor station address:| 1 |

Default outdoor station:[ 1
Master/Slave Mode: ®) Master () Slave

Du kan justera grundinstéllningarna for IP-gateway pa konfigurationssidan "Grundinstéllningar”.

Adress for inomhusstation

Inomhusstationens adress indikerar vilken samtalsknapp som anvands pa utomhusstationen for
att kontrollera IP-gateway.

O OBS!
Upp till 4 terminalenheter, inklusive smarttelefon, pekdator och Busch-
ComfortTouch® kan anslutas till en IP-gateway i en lagenhet.

Standard utomhusstation

Adressen for standardstationen utomhus ar den station som stélls in som prioriterad
utomhusstation. En ljud- och videoanslutning utan inkommande dérrsamtal kan ocksé installeras
for denna station.

Master/Slavlage

Nar mer &n en inomhusstation installeras i lagenheten (samma adresser), maste en station
konfigureras som master och den andra som slav.
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8.2.4 Andra l6senord

Basic settings Modify Password
W o Curent Pessword: [
Network Information New Password:

Confirm new Password

Password rules

Du kan andra losenordet pa denna konfigurationssida.
Nuvarande I6senord

Ange det gamla I6senordet.

Nytt I6senord

Ange ditt nya l6senordet.

Bekrafta nytt [6senord

Ange ditt nya l6senord igen.

O OBS!
Du kan andra I6senordet for den aktiva anvandaren. Félj de allmanna
rekommendationerna for att skapa starka l6senord.
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8.2.5

Enhetsinstallningar

Device settings

’ Add Dewice ’ Refresh camera hist

D Device Type Device ID Name 2nd_Lock
Device settings 1 Qutdoor station G Qutdoor station 1 No
F 2 Indoor Station 1 Intern

3 Level push Call levelpushcall

Alla utomhusstationer som ska anslutas till IP-gateway (max. 9) maste anges |
Enhetsinstallningar.

Lagg till enhet:
Du kan lagga till enskilda enheter pa denna sida.

For féljande steg, se avsnittet "Lagg till enhet" nedan.

Konfigurationssidan visar en lista éver enheter som lagts till.

Uppdatera kameralistan:
Om det finns kameror som ar anslutna med kameragranssnitt och ar sammankopplade
med inomhusstation, kan kameralistan uppdateras genom att trycka pa denna knapp.

Samtidigt kan kameralistan automatiskt synkroniseras i lankad Welcome-app.

ID

ID &ar enhetens sekvensnummer.

Andra
Klicka pa knappen "Andra” for att &ndra instéllningarna.

De nuvarande installningarna visas och kan andras.

Radera

Klicka p& knappen "Radera" for att ta bort en anvandare fran listan.
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Enhetstyp

Detta ar beskrivningen av enhetstypen.

Enhets-ID

ID-numret ar adressen for utomhusstationen (Om det bara finns en utomhusstation, ar ID-
numret alltid 1)

Namn

Nar man anvander Welcome-appen, visas namnet.

L&s 2-status

Visa tillgangligheten for 1&s 2 for utomhusstationen
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Lagg till enhet
Enhetstyp
Valj enhetstyp fran rullgardinsmenyn "Enhetstyp"

O OBS!
Vaningens samtalsknapp ar redan instélld som standardenhet. Enhetsnamnet
kan justeras efter behov.

[1] Utomhusstation

Add Device

Device Type:[ Outd
Device ID.
Name:[ Out; stal

station v

Network Information

D: i

Portal Login Permission: ¥ Snapshot

! Surveillance

Enhets-ID

Ange adressen som ar installd pa den forsta kontrollinstallningen p& utomhusstationen (1 — 9).

Namn

Enhetsnamnet, t.ex. for inkommande samtal, visas pa mobilenhetens skarm eller Busch-
ComfortTouch®. Tilldela intuitiva namn, t.ex. "Ytterdorr".

Behorighet

Om alternativet att registrera bilder automatiskt (fotografi) ar tillatet kan specificeras for varje
station for sig.

O OBS!
Spela in och spara videoinspelningar kan évertradda sekretessrattigheterna!
Folj alltid géllande lag och markningskrav for placering och anvandning av
videokomponenter!
Las 2

Om du valjer JA, betyder det att det finns ett andra Ias, och det behdvs en extra knapp pa
appen for att kontrollera den.

Om du véljer NEJ, betyder det bara ett 1s for OS.
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[2] Inomhusstation

Enhets-ID

Ange adressen som ar installd pa den forsta kontrollinstallningen pa inomhusstationen (1 — 250).

Namn

Add Device
Device Type:[Indoor Station v]
Device ID:]|
Name:|
Call type:  (®) External intercom Internal intercom

\L:_ Reset J D Save

Enhetsnamnet, t.ex. for inkommande samtal, visas pa mobilenhetens skarm eller Busch-
ComfortTouch®. Tilldela intuitiva namn, t.ex. "060

Samtalstyp

Annan snabbtelefontyp méaste definieras:

Extern snabbtelefon: innebar ett samtal fr&n andra lagenheter.

Internt snabbsamtal: innebar ett samtal inom samma lagenhet
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[3] Vaktenhet

logout

Network Configuration

Basic settings

Modify Password I
formation Name[ ]

Device settings

~|

Network

Portal Login
App Management

Associated ComfortTouch 2.x
Associated ComfortTouch 3x

Import / Export Co

Firmware Update
Date and Time Settings

Version Information o

Namn

Enhetsnamnet, t.ex. for inkommande samtal, visas pa mobilenhetens skarm eller Busch-
ComfortTouch®. Tillldela intuitiva namn.
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[4] Stélldon

Add Device

Device Type:[Actuator ~]
Device ID: ]

Name: | |

Activation of relay actustor during call: o 1]

‘ 0| Resat » Save

Enhets-ID

Ange adressen som ar installd p& den forsta kontrollinstaliningen pa inomhusstationen (1 — 199).

Namn

Enhetsnamnet, t.ex. for inkommande samtal, visas pa mobilenhetens skarm eller Busch-
ComfortTouch®. Tilldela intuitiva namn, t.ex. "Ytterdorr".

Aktivering av relastalldon under samtal

Om det gar att aktivera relaet under samtal, kommer en ikon att visas pa skarmen under
samtalet
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Uppdatera kameralistan

Device settings

Device Type Device ID Name 2nd_Lock
Qutdoor station 5 oS No
Level push Call levelpushc all

Camera 1-1 camera 1-1
Camera 12 camera 1-2
Camera 13 camers 1-3

Camera 14 camera 1-4

Om kamerorna tillhor inomhusstation, efter att inomhusstationens adress har stéllts in
"Grundinstallningar", kommer de associerade kameralistorna automatiskt att uppdateras
genom att tycka pa "Uppdatera kameralista" i " Enhetsinstallningar". Anvandaren kan andra
namnen eller ta bort en kameralista.

Denna lista kommer ocksa att synkroniseras med appen.

T.ex.:

Forhandsvillkor: Ett kameragranssnitt i I1age 4, 4 kameror som arbetar tillsammans med IS 001.
IS 001 kan o6vervaka kamera 01, kamera 02, kamera 03, kamera 04.

Lagg till en IP-gateway tillsammans med IS 001 efter att appen har registrerats, s kommer
kameralistorna (kamera 01, kamera 02, kamera 03, kamera 04) att automatiskt visas i appen, och
anvandaren kan dvervaka dessa kameror med appen.

Nr Detalj
1 1D
Id &r I6pnummer av anordningen.
Andra
2 klicka p& "andra" - knapp att &ndra din behandling.
Den nuvarande instéllningen finnas och kan andras.
Ta bort
Klicka pa "ta bort" - knapp for att avlagsna en anvéandare fran listan.
4 Typ av anordning
Det har ar produkttypen beskrivning.
Produkt - id
5 Vad ar adressen till utomhus station (om det endast finns en utomhus - stationen, id - kort som
regel ar 1).
6 Namn
Nar man anvander valkomnar app, namn anges.
Andra |as status
7 . . .
Visa de andra las av utomhus - stationen
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8.2.6 Inloggning till portal

Portal Login
Portal Userame:

Friendly Name:| IPGatewa
Portal Password: |

Portal Login

App Man

» Login 1 (] logout

1. Registrera ett nytt anvandarnamn fran denna webbplats http://mybuildings.abb.com

Welcome to

MyBuildings portal powered by ABB
Ability™

Login

Username

Password

| Register Sign-in help?

Ange anvandarnamn, l6senord och e-postadress for att fa din aktiva lank.
Las och godkann bada villkoren.

Klicka p& knappen “Registrera.”

Aktivera ditt anvandarkonto med din e-posadress.

S e

Logga in anvandarnamnet och l6senordet pa konfigurationssidan " Inloggning till portal".

Vanligt namn

Namn pa denna IP-gateway, som visas i enhetslistan pa smarttelefonen, t.ex. IP-gateway.
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8.2.7 Hantering av appar

App Management
ID Friendly Name Status
1 abbj iPhone Paired

Permission Setting

Friendly Name: abb&3 iPhone
Status: Unpaired
Permission: ¥/ Conversation
¥ Surveillance
Unlock
Access History
Delete History
Firmware Update

LYY

A Y

Select All

Setting
Modify Delete

[*]

| [*] Save

Andra
Klicka p& knappen "Andra” for att &ndra installningarna.

De nuvarande instéllningarna visas och kan andras.

Radera

Klicka p& knappen "Radera" for att ta bort en anvandare fran listan.
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8.2.8 Associerad Comfort Touch

Associerad Comfort Touch 2.x

Basic seftings Associated ComfortTouch 2.x

Compatibilty Mode for ComfortTouch 2x [ |yes [#no

vork Informatior ComforiTouch 2 x Address 2 [1 1

App Management
{Associated ComioriTouch 2.4

IP-gateway kan anvéandas for att kontrollera Busch-ComfortTouch® i serie 2.x. Den inbyggda
programvaran i Busch-ComfortTouch® maste vara version 2.4 eller hogre.

Skapa en anvandare, t.ex. ComfortTouchl.
Stall in kompatibiltetslaget pa "Ja".

Ange IP-adress for Busch-ComfortTouch® i faltet "ComfortTouch 2.x address" (CP1-1P-
adress).

4. Skapa ett konfigurationsprojekt i IPP 2.4 fér Busch-ComfortTouch®, applikationssidan
"Dérrkommunikation”.

5. Ange IP-adress for IP-gateway i fliken "Utomhusstation" i menyrutan "IP-adress for
utomhusstation"”.

6. Ange adressen for utomhusstationen.

@) oBS!
Om du vill ta bort en Busch-ComfortTouch® 2.x som redan ar ansluten ftill
Welcome-systemet, staller du bara laget pa "Nej". Adressen behdéver inte tas
bort.
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Associerad Comfort Touch 3.x

Associated ComfortTouch 3.x

(o] User Name
@ setting 1 Modify Delete 1234

Associated ComfortTouch 3.x

IP-gateway kan anvéandas for att kontrollera Busch-ComfortTouch® i serie 3.x.
Du kan skapa upp till tre nya anvandare och administrera dina anvandarinstallningar pa denna

konfigurationssida.

ID

ID ar anvandarens sekvensnummer.

Anvandarnamn

Alla tilldelade konton visas under "Anvandarnamn". Flera enheter kan loggas in under varje konto.
Du har mdjlighet att ta bort anvéandaren eller redigera installningarna.

L&gg till anvandare
Klicka pa knappen "Lagg till anvandare" for att skapa en ny anvandare.
1. Klicka pa knappen "L&gg till anvandare".

Beskrivningen av konfigurationssidan "Skapa ny anvandare” forklarar denna funktion.

Andra
Klicka pa knappen "Andra" for att &ndra dina anpassade installningar.

Konfigurationssidan "Lagg till anvandare" 6ppnas. De nuvarande anvandaren visas och kan andras.

Radera

Klicka pa knappen "Radera" for att ta bort en anvandare fran listan.
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Lagg till anvandare

Konfigurationssidan "

Netwark Information

ttings
Portal Login

App Management

Associated ComfortTouch 3.x

Import / Export Configuration

Version Information

Lagg till anvandare" éppnas.

Add User

User Name:| ]

Password: |
Confirm:| ]
Permission: 7| Suneillance

[ | unlock

] Reset | ]

w

@

logout

Konfigurationssidan "Lagg till anvandare" éppnas.

Anvandarnamn

Ange namnet pa den nya anvandaren i inmatningsfaltet "Anvandarnamn"

Totalt 3 olika anvandare med olika roller kan skapas.

Lésenord

Ange losenordet pa den nya anvandaren i inmatningsfaltet "Lésenord".

Bekrafta

Ange lI6senordet fér den nya anvandaren igen i inmatningsfaltet "Bekrafta".

@) OBS!

1l

Behoérighet

Du kan tilldela féljande behdérigheter till anvandaren:

Produkthandbok 2TMD041600D0052
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Overvakning

Anvéandaren kan anvanda ComfortTouch for att etablera en videoanslutning till
utomhusstationen utan att det ringer pa dérren.

Las upp

Specificera om dorren kan 6ppnas med ComfortTouch eller inte.

Spara ny anvéandare
Click the "Save" button and the new user is saved.
1. Klicka pa knappen "Spara".

Den nya anvéandaren har sparats.
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8.2.9 Importera/Exportera konfiguration

Import Configuration
| Browse—_ ][ import]
Export Configuration
Export
Import | Export Configuration
O OBS!

Alternativet att skapa och ersatta en IP-gateway konfigurationsfil ar avsedd for
serviceandamal. For mer information, kontakta din elinstallator.
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8.2.10 Uppdaterainbyggd programvara

& salilins Firmware Update

sword [Fhowse: || =upse]

Firmware Update

Date and Time Settin

IP-gateway har mojligheten att manuellt uppdatera enhetens programvara.

O OBS!
* Enhetsuppdateringar kravs normalt inte, och ska bara utforas for felsokningsandamal.
For att uppdatera enheten, kontakta din elinstallator.

* Innan den inbyggda programvaran uppdateras ska du alltid kontrollera att om
uppdateringen &r nyare an den programvara som redan finns installerad. Se aven
avsnittet "Versionsinformation”.

= Alla instéllningar for IP-gateway kommer att aterstallas till fabriksinstaliningarna under
uppdateringen. Anteckna forst informationen som ar specificerad under
grundinstéllningarna och enhetsinstéllningarna.
Utfor foljande steg for att uppdatera din enhet, vid behov.
1. Skaffa den senaste uppdateringen fran din elinstallator.

2. Logga in pa webbgranssnittet for IP-gateway med anvandarnamnet "admin" och
sammanhangande l6senord.

3. Oppna uppdateringen av menyobjektets inbyggda programvara och éverfor .tar/img-filen.
4. Nar filen har skickats till IP-gateway och installerats pa enheten, kan IP-gateway nas igen
via webbléasaren.

SE UPP! Denna process kan ta upp till 10 minuter. Enheten far inte kopplas ifran

stromkallan under denna period.

5. Efterat kan IP-gateway anvandas igen.

Anvandarnnamnet och lésenordet har aterstallts till fabriksinstallningarna admin/admin.
Tilldela ett nytt I6senord vid behov.

Ange konfigurationsuppgifterna igen (grundinstallningar, enhetsinstéallningar).

Stall in tidszonen.

O OBS!
Om IP-adress &r fast ar det majligt att enheten har fatt en ny adress via DHCP
efter uppdateringen av programvaran.
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8.2.11

NTP-installningar

Date and Time Settings

Date and time syncr [Internet time (NTP =]
NTP Server: [ pool_nip.org |
Timezone: [ Europe

[Germany
[Berin

Kl KI|ET

Date and Time Settings

v Reset l pl Save

"NTP-installningarna (Network Time Protocol) anvands for att definiera med vilken tidssignal
som IP-gateway synkroniseras.

Det finns tva alternativ for synkronisering:

Synkronisering via Internet

1. Valj Internettidsinstalining (NTP).
2. Laggtill en NTP-server.

Fem NTP-servrar kommer automatiskt att anslutas en och en.
pool.ntp.org (standard)

time.nist.gov

ntp.apple.com

time.windows.com

time-a.nist.gov

3. Stéll in tidszonen for din plats.

4. Spara din uppgifter.

O oBs!
For att kunna synkronisera, maste du kontrollera att internetanslutningen ar
tillganglig innan du slar pa strommen.

Synkronisering via Busch-ComfortTouch® 3.x eller med mobilenhet

1. Valj installningen fran appen eller Busch-ComfortTouch® 3.x.
IP-gateway tar sina tidsinstallningar fran panelen eller fran en mobil slutenhet.
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8.2.12 Versionsinformation

Version Information

Version Information

UPNP_V3.02_20121224_MP
ASM04_GW_V2.29_20140728_MP_TIDM365
Board_V0.06_20110723

Konfigurationssidan "Versionsinformation" har information om maskinvaru- och
programvarukomponenter for IP-gateway och behovs for serviceandamal eller feldiagnostik.

@) OBS!
Innan den inbyggda programvaran uppdateras ska du alltid kontrollera att om
uppdateringen ar nyare an den programvara som redan finns installerad.

Dagen nar den inbyggda programvaran skapats finns i filnamnet, och versionsinformationen i

formatet AAAAMMMDD.

ASM04_GW_V229 20140728 MP
_TIDM365_factory_filesystem.img
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9 Drift

Alla konfigurationer stélls in i webblasargrénssnittet.

9.1 Allméanna knappar i konfigurationen

Knappen "Logga ut"

Klicka pa knappen "Logga ut" overst till hoger for att lamna konfigurationsgranssnittet som en
inloggad anvandare.

Du kan lamna konfigurationsgréanssnittet nar som helst.

Knappen "Aterstall"

Om du har angett felaktiga uppgifter i inmatningsfalten, klicka p& knappen "Aterstall" for att
rensa alla inmatade uppgifter.

Alla inmatningsfalt rensas och du kan ange dina uppgifter igen.

Knappen "Spara"
Klicka pa knappen "Spara" for att spara dina uppgifter och fortsétta till nasta konfigurationssida.

Vaxla till en ny konfigurationssida

Klicka pa de enskilda konfigurationssidorna i den vanstra kolumnen p& konfigurationerna for att
vaxla till den 6nskade konfigurationssidan.
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9.2 Loggain

A

IP Address: 192.168.1.2
MAC-Address: 80-TA-7F-00-7C-41

User Name:

Password:

—
[ftsn ]

Swaitch to Security Login

Notice:

Itis NOT recommended to use HTTP (unencrypted data transfer) outside of secure, private networks
Please use HTTPS (encrypted data transfer) when communicating over a public network

Please note that using HTTPS will result in a waming. This is due to technical reasons and can be
ignored in this case.

IP-adress visar den IP-adress som anvands av enheten.

MAC-adress visar den MAC-adress som anvands av enheten.

Sprak
Standardspraket ar engelska, och genom att klicka pa flaggan kan du vélja andra sprak.

Anvandarnamn

Ange standardvérdena i falten "Anvandarnamn” och "Ldsenord”
(standardvarden):

Anvandarnamn: admin

Lésenord: admin

r B
Message from webpage @

!~ You have to change the login password before continuing.

O oBs!
Vid férsta inloggningen 6ppnas en dialogruta for att paAminna dig att byta
I6senordet, klicka darefter pa “OK”-knappen, sa 6ppnas konfigurationssidan

“Andra l6senord”.
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Knappen "Inloggning"
Nar standardlésenordet har bytts, maste du logga in igen med det nya lésenordet.
Klicka pa knappen "Inloggning" for att visa konfigurationsmenyn.

Fonstret med natverksinformationen 6ppnas.

Knappen “Byt till sdkerhetsinloggning”

http-anslutningen ar osaker. Anvand IP-gateway i hemnatverk, ingen portvidarebefordran eller
portmappning for att undvika att utséattas for attack eller hackning.

Vi rekommenderar ocksa att man anvander “Byt till sakerhetsinloggning” med https-anslutning.

Det finns en webblasarvarning om upphavt certifikat med “Sakerhetsinloggning”, tryck pa knappen
“Fortsatt till denna webbplats (rekommenderas inte)” for att fortsatta inloggningen.

a There is a problem with this website's security certificate.

We recommend that you close this webpage and do not continue to this website.

@ Click here to clos

® More information

Sakerhetslaget ar anslutet via https-lank.

o:g @ hitpe/ 19216812 B~ @ Cetificaten €| @ Loan

4 b D
FADD

1P-Gateway
1P Address: 192.168.1.2
MAC-Address: 80-TA-TF-00-7C-41

User Name:

Password:
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Drift

9.3 ATERSTALL

O OBS!
Om du glémmer ditt anvandarnamn och lésenord, kan du aterstalla IP-gateway
till fabriksinstéllningarna.

Knappen "Aterstall" sitter p& framsidan av IP-gateway bakom en klaff.

Aterstalining

1. Tryck pa knappen "Aterstall" i minst 3 sekunder.
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9.4 Konfiguration for telefon gateway

Via en IP-gateway, kan den stationéara eller barbara datorn konfigurera alla parametrar som
konfigurerats med telefonen.

1. Oppna startsidan

A DI
FADD 1
IP-Gateway
1P Address: 192.168.1.2
MAC-Address: 80-TA-7F-00.7C 41
U N

Password:

2
Nr Funktion
1 Standardspraket ar engelska, och genom att klicka pa flaggan kan du vélja andra sprak.
2 Valj telefon-gateway i enhetslistan
3 Klicka pa "Inloggning" for att 6ppna nésta niva
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2. Starta sokningen efter enheten

2 1
Nr Funktion
1 Klicka p& "Uppdatera" for att soka all befintlig telefon-gateway.
2 Klicka pa "Exakt s6kning" for att soka malinriktad telefon-gateway. Numret for telefon-gateway
maste anges forst.
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3. Sokresultatet visas pa foljande satt:

AL

Refresh TGW List
Exact Search

logout

4. Valj en telefon-gateway-enhet i listan, och ange l6senordet. Standardldsenord:1234.

Password [ ]
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5. Om l6senordet stammer, kommer foljande att visas:

AL HD HD
Rpw

logout

TGW1 Global Parameters
Master Password 0000 Edt Admin Password 1234 Edt s

Direct Accept: Disable v Default Phone Number: 2

Exact Search

Call Divert For All Indoor - Indoor Station PIN Active For -
TGW1 Enable - Disable -
Stations: All Indoor Stations

TGW1 Local Parameters

dons ) ' CallNumber Primary Phone  Second Bronr
S st s Cotpnn T P S

2 = v

2 - -

3 -« D -

4 w Defau -

5 ~  Defaut - [ 1 T

6 v  Defsut - ] [111 2

[T Bwot [ Impot |
\DJ Send |!»| Reset/Send |
Nr Funktion
1 Klicka pa "Redigera” for att &ndra lsenordet, alla I6senord har 4 siffror och plaincode
2 Den som installerar kan vélja "Aktivera” eller "Inaktivera” for att acceptera direkt fran listan
3 Den som installerar kan aktivera/inaktivera "Vidarekoppling for alla inomhusstationer"
4 Detta Admin-l6senord anvands nar anvandaren loggar in TGW
5 Den som installerar kan redigera standardtelefonnumret direkt med hogst 16 siffror
6 Den som installerar kan aktivera/inaktivera "Inomhusstationens PIN &r aktiverad for alla
inomhusstationer"

7 All nummer foér inomhusstationerna finns upptagna fran 1 till 250
8 Den som installerar kan valja "Ja" eller "Nej" fran "Existerade" enligt installationen

= Viljs"Ja" kan alla parametrar pa dess hogra sida redigeras

* Valj "Nej" raderas alla parametrar pa dess hogra sida, vilket innebar att denna
inomhusstation tas bort frdn inomhusstationens adress.

9 Den som installerar kan vélja "Aktivera” eller "Inaktivera” fran "Inomhusstationens PIN &ar
aktiverad for alla inomhusstationer"

10 Den som installerar kan vélja "Standardinstallning” eller "Primar" eller "Sekundar” fran
"Vidarekopplingsnummer aktivt"

11 Den som installerar kan redigera det priméara och sekundéara telefonnumret, med hégst
telefonnummer som har hogst 16 siffror

12 Den som installerar kan redigera inomhusstationens PIN-kod, som har 4 siffror och plaincode

13 Klicka pa "Exportera", alla nuvarande parametrar for telefon gateway exporteras till *.txt. Om

2 n

installatéren gjorde andringar men inte klickade pa "Skicka", klicka da p& "Exportera”, sa
exporteras originalparam
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Nr

Funktion

14

Den som installera maste efter importen klicka pa "Skicka" for att skicka dessa parametrar till
telefon gateway (Detta géller bara ersattning i féltet)

15

Klicka pa "Importera ", for att importera parametrar frn en fil i *.txt-format. Filen innehdller en
JSON datastruktur. For att skapa en egen importfil, exportera ett exempel forst for att fa en
mall fér den nédvandiga strukturen.

16

Klicka pa "Aterstéll och skicka", s& dppnas ett dubbelbekréaftelsefonster.

= Genom att klicka p& "OK", aterstélls denna tabell till fabriksinstallningarna, och
fabriksinstallningen skickas ocksa till telefon gateway.
= Genom att klicka p& "Tillbaka", stangs popup-fonstret utan aterstallining.

17

Klicka pa "Logga ut", och avsluta utan att skicka andringen till telefon gateway.
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9.5 Integrera mobila slutenheter med Welcome-appen

Du kan lagga till slutenheter till ABB-Welcome-systemet fran Welcome-appen. Welcome®-
appen finn i tva versioner och stoder iOS och Android operativsystem.

Du kan hamta ABB-Welcome-appen fran Google Play eller Apple App Store direkt genom

ange sokordet "ABB Welcome".
1.
2.
3.
4.

For mer information, se avsnittet "Hantering av appar”.

Welcome®-appen pa din smarttelefon eller pekdator.

Oppna appen, och ange dina atkomstuppgifter for MyBuildings-portalen.
Lanka IP-gateway med appen.

Stall in tillstand for appen.

internal IP-Gateway1v

~ Qutdoor Station

Front door T
= Indoor Station
Jacky r ey
Rest room r. =
~ Guard
Guard Unit [} 4
= Camera
camera 1-1 -
camera 1-2 -

= Actuator

T\\ g 9 0]

Nr Funktion

1 Startsida

2 Favoritsidor

3 Historiksida

4 Instéllning: Ringsignal, upprepad ringsignal, hantera IPGW, svart lista osv.
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9.5.1 Startsida

Internal IP-Gateway1 -~

——

*~ Qutdoor Station

Front door

* Indoor Station

Jacky

Rest room

~ Guard

Guard Unit

~ Camera

camera 1-1

camera 1-2

~ Actuator

P <\
() X

AW 2N

N&r mobilappen lankats till IP-gatewayen, kommer appen automatiskt att synkronisera listorna
fran IP-gatewayen. Alla enheterna ska stéllas in pa datorwebbplatsens IP-gateway i forvag.

Nr

Funktion

1

Visningsnamn pa IP-gateway. Om mer @n en IP-gateway lankas till appen, kan du klicka p&
listrutan for att valja vilken IP-gateway som ska kontrolleras.

N

Natverksstatus: Intern/Extern/Ingen anslutn.

w

SOS: Tryck p& denna ikon for att skicka ett larmmeddelande till vaktenheten. Denna
funktion finns bara om vaktenheten lagts till i “enhetslista” pa IP-gatewayen.

S

Det finns 5 typer av kontrollenheter, tryck pa varje ikon for att kontrollera enheten direkt.
o~

Utomhusstation
Inomhusstation

Hem till hem (H2H)

Rum till rum (R2R) -~

1
A
Kamera

Stalldon .

Vakt ‘*
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9.5.2 Favoritsidor

=N
Internal IP-Gateway1 + IP-Gateway1 v Internal IP-Gateway1 v +
L * Qutdoor Station
Front door s door "
* Indoor Station = Indoor Stati
Jacky = Jacky (A=A
"] Rest room A=
* Guard
|| Guard Unit I 4
= Camera
] camera 1-1 -
[ | camera1-2 -
* Actuator
| Actuator01 [ -]
T g © o ] Actuator02 = a % o) o
e ot s Favoates !

1. Lé&gg till listan: Klicka pa knappen “+”, vélj favoritfunktionen, klicka pa “Klart” for att spara.
2. Ta bort listan: Tryck p& faltet och drag &t vanster. Klicka darefter p& “Ta bort”
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9.5.3 Historiksida

l Jacky
P-Gateway] ju:illg; | decky 20 ow 2016
\: 5:45:50 1P-Gatewayl 10:38:25
“ A\ XU
I 7 . Front 28 Naw 2016
Jacky = P-Gateway! 108852
PGateway) 20161121 L4
‘ e 15:48:53
' - -
P Add to Blacklist?
l -
Jacky
PGateway] 20161121 " Cancel OK
‘ q 15:48:42 |‘ 1P-Gateway
ey
= Wi
( ,; Frant door
S 1P-Gateway] 7“:4"‘;:'5
- q 5:43.24
0 v o o N w8 O
ey iwiory

1. Visa historiken:
Klicka pa bilden for att visa detaljerna.

Y Inkommande samtal
A
A Utgdende samtal

®
< Missat samtal
2. Ta bort historiken: Hall pa faltet och drag &t vanster. Klicka darefter pa “Ta bort”.

3. Lagg till pa svart lista: Valj en post (enbart snabbsamtalspost kan stallas in som svatlistad),
klicka p& “svart lista”-ikonen, och klicka pa “OK”.
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9.54 Installning

¥ Default Ringtone

Ringtone Outdoor 1

Ringtone 1 4 Ringtone 1 e
Ringtone Apartment
) = . Ragone 2 Ringtone 2
Ringtone Others Ringtone 3
Ringtone 3
Repeated Ringtone 2 Ringtone 4 e
Ringtone 5
Manage IPGW 3 Ringtone 5
Blacklist 4 ¥ Customized Ringtone
Bounce
Abadt 5 Cartoon
Reset Application 6 Digital Ringtone
0 & ® O Dream
Nr Funktion
1 Valj typ av ringsignal (utomhus/lagenhet/annat). Fér Android-mobil finns fler ringsignaler (fran
sjalva mobilen) att valja bland.
2 Upprepad ringsignal. Om denna funktion ar aktiverad, kommer ringsignalen att ringa 30 s under
uppringningen.
3 Hantera IPGW. Denna funktion ska lanka mobilappen med IP-gatewayen.
4 Klicka pa "Svart lista". Hall pa faltet och drag at vanster. Klicka darefter pa “Ta bort”.
5 Klicka pa “Om” for att visa applikationsinformation om mobilappen.
6 Klicka pa “Aterstall applikation” fér att &terstalla all konfigurationsinformation fér mobilappen.
Efter aterstalining maste du logga in och lanka igen.
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955 Samtal fran utomhusstation

7
8
5
6
Default lock
2nd-Lock
Nr Funktion
1 Tryck pa denna ikon for att acceptera samtalet.
2 Tryck pa denna ikon for att l&sa upp laset. Las 2-funktionen méste stallas in med IP-gateway.
3 Tryck pa denna ikon for att kontrollera den konfigurerade lagesstéallaren. Funktionen maste forst
aktiveras genom IP-gatewayinstéllning.
4 Tryck pa denna ikon for att avvisa samtalet.
5 Dubbelklicka pa bilden eller sprid tva fingrar for att visa helskarm.
6 Tryck pa “>" eller “<* for att Gvervaka olika kameror, i forekommandde fall.
7 Tryck pa denna ikon for att ta en bild manuelit.
8 Resttiden for samtalet.
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9.5.6 Ringa fran inomhustation/vaktenhet

Rest room

Nr Funktion

1 Tryck pa denna ikon for att acceptera samtalet.
2 Denna funktion &r inaktiverad i detta fall.
3 Tryck pa denna ikon for att kontrollera den konfigurerade lagesstéllaren. Funktionen maste forst

aktiveras genom IP-gatewayinstéllning. Se kapitlet 6.5.1 Lagg till enhet.

4 Tryck pa denna ikon for att avvisa samtalet.
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9.5.7 Samtal fran dorrklocka till lagenhet

Welcome
levelpushcall

OK

Nar man trycker p& den plana tryckknappen, visas ett meddelande p& mobilen for att informera
dig.
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9.5.8 Den nya versionen meddelande

Om det finns en uppdaterad firmware, ett fonster kommer att vara dok upp for att paminna
uppgradering.

New firmware (V3.XX) of
IPGW is available. Do you

varaa

+ b~ srm A ada 4D
Wwaiit 10 upGate it:

Cancel OK
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9.6 Integrera en Busch-ComfortTouch® 3.0 eller hogre

Parameters

4 Extras r
Alarm Clock | Copy settings from | -
Data Logger
Short Timer IP Gateway | General properties | Qutdoor station 1 |
4 System
File Browser
4 Telephony IP Gateway user name
Door Entry

IP Gateway address

IP Gateway password

Confirm password

Busch ComfortTouch®-serie 3.0 eller hogre kan anslutas till ett Busch Welcome®-system direkt
via IP-gateway

Skapa en anvandare, t.ex. ComfortTouchl, i IP-gateway. Se avsnitt "Skapa ny anvéndare".

Skapa ett konfigurationsprojekt i IPP 3.x for Busch-ComfortTouch®, en "Portkod"-
applikationssida.

3. Ange "IP-gateway-adress" och anvandare i fliken "IP Gateway".

O OBS!
En detaljerad anvandarbeskrivning finns i IPP onlinehjalp.
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9.7 Natverkssakerhet

Denna produkt &r utformad for att anslutas till och fér att kommunicera information och data via ett
natverksgranssnitt. Ditt enda ansvar ar att tillhandahalla och se till att ha en kontinuerlig anslutning
mellan produkten och ditt natverk eller ndgot annat natverk. Du ska etablera och uppratthalla
lampliga atgarder (t.ex. men inte begransat till installation av brandvaggar, applikation av
autenticeringsatgarder, datakryptering, installation av antivirusprogram osv.) for att skydda
produkten, natverket, dess system och granssnitt mot olika typer av sakerhetsbrister, otillaten
atkomst, interferens, intrang, lackage och/eller stold av data eller information. ABB Ltd och dess
enheter ansvarar inte for skador och/eller forluster som &r relaterade till sddana sékerhetsbrister,
otillaten atkomst, interferens, intrdng, lackage och/eller stéld av data eller information.

Produkthandbok 2TMD041600D0052 | 65



Obs

Vi forbehaller oss ratten att nar som helst géra tekniska andringar saval som andringar i
innehallet av det har dokumentet utan férvarning.

De detaljerade specifikationerna som éverenskommits vid tidpunkt for bestallning galler for alla
bestéllningar. ABB tar inget ansvar fér eventuella fel eller ofullstandigheter i detta dokument.

Vi forbehaller oss all ratt till detta dokument och de amnen och illustrationer som det innehaller.
Dokumentet och dess innehall, eller utdrag fran det, far inte reproduceras, éverforas eller
ateranvandas av tredje part utan skriftlig tillatelse fran ABB.
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Contact us

ABB (United Arab Emirates)
Industries(L.L.C)

P.0.Box 11070 Dubai-UAE
T:+971 4 3147 586

F:+971 4 3401 541

ABB (Turkey) Eletrik San.AS
ABB Elektrik Sanayi AS. Organize
Sanayi Bolgesi 2 Cadde

No: 16 Y. Dudullu-Istanbul
T:+90 216 528 2281

F : +90 216 528 2945

ABB (Thailand) Ltd.

161/1 SG Tower, 1st-4th Floor, Soi
Mahadlekluang 3, Rajdamri Road,
Lumpini, Pathumwan Bangkok
10330, Thailand

T :+66 2 6651 000

F: +66 2 6651 043

ABB (Korea) Ltd.

Oksan Bldg, 10th FIl. 157-33
Samsung-dong, Gangnam-gu,
135-090, Seoul, Korea
T:+82 25283177

F:+82 25282 350

ABB Global Marketing - Lebanon
Down Town, Beirut, ebanon

T :+961 1983 724/5

F:+961 1983 723

ABB (India) Ltd.

Plot No.1, Sector-1B,
I.I.LE.SIDCUL,
Haridwar-249403.India
T:+91 133 423 5447
F :+91 133 423 5449

ABB Australia Pty Ltd.
601 Blackburn Road
3168, Notting Hill, Victoria,
Australia

T:+61 38577 7139
F:+61 3 9545 0415

www.abb.com

Approvals and Compliances

ABB (Vietnam) Ltd.

Km 9 National Highway 1A ,
Hoang Liet, Hoang Mai, Hanoi,
Vietnam

T:+84 438611010

F : +84 4 3861 1009

ABB (KSA) Electrical Industries
Co. Ltd.

P.0O.Box 325841, Riyadh 11371
T :+966 1 1484 5600

F:+966 1 1206 7609

ABB (Russia) Ltd.

3121 Wiring Accessories
30/1 bld.2, Obrucheva str. RU
T:+7 495777 2220

F:+7 495 777 2220

ABB Malaysia Sdn Bhd

Block A, Level 2, Lot 608, Jalan
SS13/IK 47500 Subang Jaya
Selangor

T :+60 3 5628 4888

F : +60 3 5635 8200

ABB (Hong Kong) Ltd.

3 Dai Hei Street, Tai Po Industrial
Estate, Tai po, Hong Kong
T:+852 2 9293 912

F: +852 2 9293 505

ABB Pte. Ltd.

2 Ayer Rajah Crescent,
Singapore 139935
T:+656 7765711

F: + 656 7780 222
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Notice

We reserve the right to at all times
make technical changes as well as
changes to the contents of this
document without prior notice.

The detailed specifications agreed
upon apply for orders. ABB accepts
no responsibility for possible errors

or incompleteness in this document.

We reserve all rights to this
document and the topics and
illustrations contained therein. The
document and its contents, or
extracts thereof, must not be
reproduced, transmitted or reused
by third parties without prior written
consent by ABB
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